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Francia 4 Inglaterra, y puse en libertad
al asesino de la patria. Soy culpado, y
aunque hablando de este modo podria
creerse que hablo econtra mi, estan en un
error los que eso crean. Hablo en mi fa-
vor; cuando el culpado reconoce su cul-
pa, salva lo tinico que merece salvarse;
el honor,

—¢His0 es todo lo que teneis que alegar
en vuestra defensa? volvid & preguntar
Cimourdain.

—Afiado que siendo jefe debia dar
ejemplo, y vosotros debeis tambien darlo
como jueces.

—Qué ejemplo pretendeis que demos?

—LEl de condenarme 4 muerte.

—Encontrariais justa esa sentencia?

—J usta y necesaria.

—Sentaos,

El furriel, que desempeiiaba el papel
de auditor, se levant6 y ley6, primero el
bando, que ponia fuera de la ley 4 Lan-
tenac, y despues el decreto de la Con-
vencion, que condenaba & pena capital &
todo el que tavoreciera la evasion de un
prisionero rebelde. Hste decreto conte-
nia al pié varias lineas impresas prohi-
biendo prestar ayuda y socorro & los
rebeldes bajo pena de muerte, y las fir-
maba: “El comandante en jefe de la columna
expedicionaria, GATUVAIN. ,

Despues de leer lo que antecede, el au-
ditor se sento.

Cimourdain cruzé los brazos y dijo:

—Acusado, prestad atencion, Concur-
rentes, oid, mirad y callad.—A vuestra
vista esta la ley. Se va & proceder 4 la
votacion. Cada uno de los vocales dard
su vofo en alta voz, en presencia del
acusado, pues la justicia nada debe
ocultar.

Cimourdain afiadio:

—Tiene la palabra el primer vocal, el
capitan Gtuechamp. e :

Este parecia no ver ni 4 Cimourdain
ni 4 Gauvain. Sus parpados, casi cerra-
dos, ocultaban sus ojos inmoviles y fijos
en el cartel del decreto, que contemplaba
como el que contempla un abismo.

Invitado 4 dar su voto, dijo:

—La ley es terminante. Kl juez es mas
y es menos que el hombre; es menos por-
que no tiene corazon y es mas porque
blande la espada de la justicia. En el
afio 414 de la fundacion de Roma, Man-
lio mandé matar 4 su hijo por el crimen
de haber vencido sin 6rden suya: la vio-
lacion de la disciplina exigid esta expla-
cion, Aqui ha sido violada la ley, y la
ley esta mas alta que la disciplina. A

la patria vuelve & estar en peligro. La
compasion puede llegar 4 adquirir las
proporciones del delito. El comandante.
Gauvain proporciond la fuga al rebelde
Lantenac, el comandante Gauvain es
culpado. Voto, pues, por su muerte.
Gaunvain levanto la voz y le dijo:
—Capitan Guechamp,- habeis votado
lo justo y.os doy las gracias.
Cimourdain continué:

—Tiene la palabra el segundo vocal;
hablad, sargento Radoub.

Radoub se levanté, se volvid hacia
(Gtauvain y le hizo el saludo militar. Des-
pues habl6 del modo siguiente:

—Si juzgais de ese modo podeis gui-
llotinarme, porque declaro en nombre de
Dios y bajo mi palabra de honor que
quisiera haber hecho primero lo que hizo
el viejo y despues lo que hizo mi coman-
dante. Cuando vi 4 aquel individuo de
més de ochenta afios arrojarse al fuego
para sacar de él 4 tres muiiecos, dije para
mi:—“Buen hombre, eres un valiente,;
y al saber que es mi comandante el que
ha salvado 4 ese viejo de la bestial gui-
llotina, digo:—“Mi comandante, yo os
concederia la cruz de San Luis y de-
biérais ser general, porque sois todo un
hombre.,, ¢Somos tan imbéeiles que para
cortarle despues la cabeza nos hayamos
tomado el trabajo de ganar la batalla
de Valmy, la de Fleurus y la de Wattig-
nies? El comandante Gauvain acosa
por todas partes 4 esos borricos realis-
tas, salva la Reptblica & sablazos y &
tambor batiente gana la accion de Dol,
lo que era dificilisimo, y cuando teneis
un hombre como éste, Jquereis deshace-
ros de é1? {En vez de nombrarle general,
quereis segarle el cuello!... Cosas seme-
jantes son capaces de hacer que uno se
tire al Sena desde el Puente Nuevo. De-
claro que 4 vos mismo, cindadano Gau-
vain, si en vez de ser mi jefe fuéseis el
cabo de mi compaiiia, os diria que ha-
beis dicho una porcion de tonterias. El
viejo hizo bien en salvar 4 los nifios y
vos habels hecho perfectamente en sal-
var al viejo, y si guillotinamos 4 las gen-
tes porque hagan buenas acciones, en-
tonces es cuestion de apagar la luz y de
echar 4 correr. ¢A dénde vamos 4 parar
obrando de esa manera? ¢(Pero esto es
guefio 0 realidad? Me pellizco hace me-
dia hora para saber si estoy despiérto,
porque no comprendo lo que sucede...
{Queriais acaso que el viejo dejase que
se quemasen vivos los chiquitines, 6 que
mi comandante dejara que le cortaran el

consecuencia de un exceso de compasion,

cuello al viejo por haberlos salvado? En

- uno..,

& iba 4 decir con la mayor ansiedad, Al

EL NOVENTA Y TRES. :.

ese caso guillotinadme & mi, que
tambien hubiera obrado lo misxgo. 851’1(3

pongamos que los nifios hubieran muerto
abrasados; entonces el batallon del Gor-
ro Rojo quedaba deshonrado. ¢Era eso
_ lo que se queria? Entonces comémonos
los unos & los otros, Entiendo tanto de
politica como cualquiera de vosotros; he
pertenecido al club de las Picasy veo
que acabaremos pot embrutecernos, En
resumen; no me gustan las cosas que
tienen el inconvenioente de poner al
hombre en situacion de no saber dénde
estd ni lo que hace. ¢Por qué diablos pe-
leamos? ¢Por qué quereis matar 4 nues-
tro jefe? Pues yo adoro 4 mi comandan-
te y le necesito, y hoy le quiero mas que
ayer todavia. Me haceis reir al preten-
der guillotinarle. Los demés no lo con-
sentiremos, eso no es posible,
Dicho esto se senté Radoub, cuya heri-
da se habia abierto y un chorro de san-
gre, que salia por la venda, le corria 4 lo
largo del cuello desde el sitio donde es-
tuvo la oreja.
Cimourdain, volviéndose hécia, el sar-
gento, le pregunt¢;
—(¢Votais por la absolucion del acy.
sado?

—Voto, contesté Radoub
le nombre general. il

,—0s pregunto si votais por su absolu-
cion,

—Voto por que le eleven al sit;
alto de la Repiiblica, St

—Sargento i
(sjolllltl)(;iong del gﬁfﬁ&éﬂgm&ﬁﬁﬁ ,a];l:
po:éYOto POr que me corten la cabeza
Ci;ﬁ;):dza{na:bsolucion, escribano, le dijo
abuolacion: Degerc, pargentoRadoub,
3 oo o vor o P08 capita

am. Levantose, se quito el sombrero y

lo dejo sobre 1 m
O&davérica_re a mesa, y su lividez era

P;‘ofun(i(lio silencio reiné en la sala,

mourdain dijo con vog

S j i grave, lenta

ml_—r-l-Acusado Gauvain, despues de exa-

= éf.l{) lYuestro Proceso, en nombre de I3
e;i)u dlca, el Consejo de guerra, por ma-

Jora de votos, por dos votos contra

Al llegar aqui se detuvo un i
Todos esperaban el resmli;adc]):I égslﬁ)agfleé
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cabo de un momento terminé, diciendo:
—...08 condena 4 Ia pena de muerte.

El semblante de Cimourdain al decir
las anteriores palabras expresaba la tor-
bura del triunfo siniestro. Caando en las
tmlebia’s Jacob hizo que lo bendijera el
angel 4 quien venci6 en g lucha, ma-
nifestd la sonrisa espantosa que aparecié
en los labios de Cimourdain, Pero fué un
relampago, y su faz queds impasible co-
(tiqg el marmol. Sentdse, se cubrié y afia-

i6:
—Comandante Gauvain, se os ejecu-
tard mafiana al salir el sol.
Gauvain se levanté y dijo:
—Doy las gracias al tribunal,
—Llevaos al reo, dijo Cimourdain &
los gendarmes,
Abrieron la puerta del calabozo, entré
Gauvain y la puerta se cerrd tras él.
Los gendarmes, con los sables desenvai-
nados, se quedaron haciendo centinela
al sentenciado 4 muerte.

A Radoub le sacaron de la sala des-
mayado.

T
Cimourdain juez y poder supremo.

@s un campamento como un enjam-
bre de avispas, sobre todo en épocas
de revolucion. Kl aguijon civico que re-
side en el soldado sale rapida y espon-
taneamente para picar al jefe con tanta
resolucion como tuvo para expulsar al
enemigo.

Se oyeron varios zumbidos entre los
valientes soldados que entraron al asal-
to en la Tourgne. El primero fué con=
tra el comandante Gauvain cuando su-
pieron la evasion de Lantenac. Cuando
sali6 del calabozo el comandante en vez
del marqués, se produjo en la tropa una

conmocion eléctrica, é instantdneamen-

te se supo 1 ici )
4 Le toco el turno de votar a Cimour- mento.p s DL

Entonces estallé el primer mur-
mullo en aquel ejército, que venia &
decir: “Van 4 juzgar 4 Gauvain, pero
6se juiclo no serd mds que una farsa,
porque no hay que fiarse de ex-nobles y
de solideos. Acabamos de ver un vizeon-
de que salva 4 un marqués, y ahora ve-
remos 4 un cura que absuelve 4 un no-
ble.,, Cuando se supo lo contrario, esto
es, la condena de Gtauvain, se promovié
el segundo murmullo: “Vaya una atro-
cidad! jQuieren matar 4 nuestro jefe,
que es un bravo; 4 nuestro valiente co-
mandante, que es un héroe! Dicen que

fué vizconde; pues por eso tiene més mé-
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rito en él ser hoy republicano. [Y se
atreven 4 condenar 4 muerte 4 un hom-
bre que nos lleva de victoria en victoria
y que terminard muy pronto la guerra
de la Vendée! Y por qué? Por dejar fu-
garse & un anciano que se arriesgd &
salvar 4 tres nifios. jUn cura matar &
un soldado!,,

Asi murmuraba la tropa victoriosa y
descontenta, envolviendo 4 Cimourdain
en una atmosfera de indignacion som-
bria. Cuatro mil hombres contra uno
parece que debian hacer gran fuerza,

del calabozo sobre un monton de paja y:
dormia profundamente.

Cimourdain se acerc hasta él hacien-
do el menor ruido posible y se quedd
contempléndole. Una madre que velase
el suefio de su hijo de pechos, no dirige
4 éste mirada mds tierna ni més inex-
presable.

Sin querer quizés Cimourdain se le es-
capaba esta mirada. Cimourdain, como
los nifios en ciertos casos, se restregd los
ojos con los puiios, permaneciendo in-
moévil un momento; despues se arrodilld,

y en realidad no representaban ningu-{levanté con suavidad la mano de Gau-
na. Aquellos cuatro mil hombres eran|vain y apoy6 en ella los labios.

una multitud y Cimourdain era una

(Gtauvain hizo un movimiento. Abrié

voluntad; aquellos sabian que éste frun- |los ojos con el vago asombro del que se
cia el cefio con facilidad, y solo esto ne-|despierta de repente.

cesitaba para que le respetase aquel

A la luz del farol, que alumbraba dé-

ejército. En aquella época severa era|bilmente la cueva, reconocié & Cimour:-

suficiente ver detrds de un hombre la
sombra del Comité de Salvacion ptiblica,
para que fuese temible aquel hombre y
para convertir la imprecacion en mur-
mullo y el murmaullo en silencio. Antes y
despues de las murmuraciones, Cimour-
dain era el arbitro del destino de Gau-
vain, como del de todos los del campa-
mento. Sabian que era inutil pedirle
humanidad, porque él solo obedecia & la
voz de su conciencia, voz sobrehumana
que él solo era capaz de poder oir. Todo
dependia de él: podia anular su fallo de
juez con sus poderes de delegado civil;
golo él podia indultar; un solo signo suyo
bastaria para poner en libertad 4 Gau-
vain; era el duefio de su vida y de su
muerte, era el amo de la guillotina; en
aquel momento tragico representaba el
poder supremo,

V.

El calabozo,

@a sala de justicia volvié & ser cuer-
po de guardia, que, como la vispera,
ésta era doble: los dos gendarmes custo-
diaban la puerta del calabozo.

A las doce de la noche un hombre,
con un farol en la mano, atravesé el
cuerpo de guardia, se dio 4 conocer y
mand6 abrir la prision. Era Cimour-
dain. _

Bntré, dejando la puerta entreabierta.
Cimourdain di6 algunos pasos en la os-
curidad de aquel encierro, dejé el farol
en tierra y se paro. Al oir en la oscuri-
dad la respiracion igual de un hombre
dormido, se puso el ex-cura 4 escuchar.

dain.

—Calla! dijo, sois vos! y afiadié: Sofia-
ba que la muerte me besaba la mano.
Cimourdain sintié la sacudida brusca
que produce en la mente la invasion de
un torrente de pensamientos, torrente
tan crecido é impetuoso que a veces
amaga anegar el alma. Pero quedd, sin
embargo, en el profundo abismo del co-
razon de Cimourdain, que solo pudo
decir:

—(Gauvain!

Ambos se miraron atentamente, Ci-
mourdain con los ojos llenos de esas lla-
mas que secan las lagrimas y Gauvain
con su més suave sonrisa. Este se incor-
pord, apoyandose sobre el codo, y dijo:
—La cicatriz que conservais en el ros-
tro la abri6 el sablazo que por mi reci-
bisteis. Ayer tambien quisisteis asistir
al combate 4 mi lado y por mi. Sila
Providencia no os hubiera colocado al
lado de mi cuna, dénde estaria yo hoy?
En las tinieblas, porque si tengo nocion
del deber, es porque vos me la habeis
ensefiado. Naci atado, porque las preo-
cupaciones son ligaduras; me las des-
atasteis, proporcionando verme libre de
ellas; de una momia hicisteis un adoles-
cente, desarrollando en él la conciencia.
Sin vos hubiera crecido siendo siempre
pequefio; existo, pues, por vos. Hra un
sefior y me convertisteis en cindadano;
en el ciudadano infundisteis una alma,
dandome aptitud como hombre para la
vida del mundo y como alma para la
vida del cielo. Me disteis para caminar
por los senderos de la realidad humana
la clave de la verdad, y para ir més alla
la clave de la luz. Os doy las gracias

~ (Gauvain estaba acostado en el fondo

por haberme creado,

. . EL NOVENTA Y TRES,
Cimourdain se senté sobre la paja al

lado de Gauvain y le dijo;
—Vengo & cenar contigo,

Grauvain parti6 el pan moreno y se |
present6. Cimourdain tomé un p{adazocj i

Despues le ofreci6 el cantaro del agua,
—DBebe tii primero, dijo Cimourdain,
Gauvain bebid y pasé el cintaro 4 su

maestro, que bebi6 tambien.
En aquella cena el comandante comia

y bebia muy poco y el ex-cura bebia

mucho y apenas probé el pan, lo que de-

notaba la tranquilidad del uno y la fie-
bre del otro.
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—Quisiera que el hombre fu '
re fues
lo deseaba Euclides, i

—Yo lo prefier imagi
0 como lo ima,
omero. s
ﬁ.(]j'..a soxglsa severa de Cimourdain se
JO_en (Grauvain, como para d
ete
vuelo de su alma, E b .

—E80 es pura poesia;
B pura poesia: desconfia dg los
—Conozco esa frase: desconfia d

; el
brisa, del rayo de luz, de los perfumes dae
las flores, de las constelaciones,

—Nada de eso d4 de comer,

Terrible serenidad reinaba én el cala- i—Qué Pae o ot Laide ée -

bozo. Aquellos dos hombres comenzaron

un didlogo.
Grauvain decia: :
—Veo insinuarse grandes sucesos, E

misterioso lo que hace la Revolucion
en estos momentos; detrés de su obra vi-
sible hay otra invisible, la primera tapa,

‘4 la segunda. La obra visible es ferogz
la obra invisible sublime, En este instan

te la distingo con claridad y me parec
hermosa. Como fué neeesarioyaprogecha(: e

bien un alimento: pensar es comer,
—Dejémonos de abstracciones. La, f6p-

E:ula],ﬂ de la ]i(a%ﬁblica es: dos y dos cua-
0. En cuanto doy 4 cad

s | corresponde.., 7 gaaie.

por;i(g? falta dar lo que no le corres-

, es;;Qué quereis decir?.., sQué significa

-1 —La inmensa concesion reciproca que
08 y que todos deben

los materiales de lo pasado, ha tenido Ao D st

que venir el extraordinario afio 93, en|,

vida social.
—Fuera del derecho estricto nada

el que, con el andamio de la barbarie, | debe haber.

8¢ construye el templo de la civiliza.

cion.

—8l, respondié Cimourdain. De lo pro-

visional saldra lo definitivo; lo definitj-
Y0, esto es, el paralelismo del derecho
del deber, el impuesto proporeional
progresivo, el servicio militar obligato-
110, la nivelacion sin desviaciones, y por
encima de todos y de todo esa linea recta
gﬁ:o?stglama la ley; la Repiblica de lo

—Yo prefiero, replicé G i
AR R R

Se interrumpi l
e pid un momento y despues
—Entre lo que acabais de decir, :dén-
de qoloc_ais la adhesion, el sa.criig:aiéodéllla,
abnegacion, el entrelazamiento de’los
afectos benévolos, el amor? Debe esta-
lecerse en todo el equilibrio, pero es
Mmejor establecer en todo la armonia
Encima de la balanza debe ponerse la
lira... Vuestra Repiiblica mide, dosifica
y regula al hombre; 1a mia 1o levanta
(]:;s:l:al ;ldt_"tfrma,m_ento; separa & una de
lferencia, 1
teorema y un zi.guilg}1 e n

—Hs porque ty i
T porq U te pierdes en lag

—Y vos en el calculo,
—Hay algo de sofiado en 13, armonia,

—Pues hay mucho, :
—No veo mas que la justicia.
—Pues yo miro més arriba, de ella,
—Qué hay sobre la justicia?
—La equidad. :
—Precisa tu pensamiento.
~—Lo precisaré. Quereis el sérvicio mi-
litar obligatorio; pero contra quién? con-
tra los demés hombres. Pues bien: yo
.. ?
deseo que no haya servicio militar, yo
quiero la paz. Quereis socorrer 4 los mi-
serables; yo quiero suprimir la miseria,
Quereis 1lmpuesto proporcional; yo quiero
que no haya impuesto, que se reduzcan
los gastos comunes 4 su mas simple ex-
presion y que se paguen con el aumento
de la produccion social.
—Qué entiendes por eso?
—Voy & explicaroslo: desde luego su-
primiria toda clase de parasitos, el sa-
cerdote, el juez y el soldado. En seguida
sacarla partido de nuestra riqueza: en
vez de echar los abonos 4 los albaiales
los echaria en los surcos; las tres cuartag
partes de nuestro territorio son eriales,
las haria productivas, suprimiria lag
dehesas de pasto initiles y repartiria
las tierras del comun; que cada hombre
tenga un pedazo de tierra y que cada
pedazo de tierra tenga un hombre, y
verels centuplicarse el producto social,

TOMO 1. 3

—Tambien 1o hay en el algebra,.

Utilizad la naturaleza, que es una in-
: 20
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ue se ha despre-

za, auxiliar q
abre an

. haced trabajar para|se :
3 Cimourdain hizo el

g del viento, a 108
a v & todos los efluvios|que
1 globo encierra una e
yenosa y hay en ella |tr
circulacion prodigiosa de agua, de acel-
te, de fuego; picad la vena del globoy sible.

haced brotar esa agua para vuestras
fuentes, ese acelte para yuestras lampa-

ras y ese fuego P hogares. | Za,
Refiexionad en ol movimiento

olas, en el flujo y T jo,

do las mareas; pues ol Océano es
enorme fuerza perdida la tierra es es-

tapida, porque Do gabe sacar partido ol | marse
Qcéano. :
ion.

_Hstas ya en plena ilus
Jena realidad. ¢Y qué

haceis de 1a mujer? pregunté repentina:

‘mente Grauvain 4 Cimourdain.
__TLoquees. Lia servidora del hombre.
—8j, pero con una condieion.
—Cual?

—Con la con

gea tambien el 1
—Hiso crees? exclam6 Grauvail.
vir jamas. Bl hombre

hombre no debe ser
os el seflor, y 00 admito mas gefiorio que
el del hogar.
rey.

__§f, pero con una condicion.

—Cual?
—Con la con

gea reina.
__Es decir, que quieres para el h
bre y para la mujer...
_'La igualdad.
__La igualdad? Fstas extraviado. Son
Jdiferentes 1os dos séres.
—Digo que quiero entre ellos la igual-
dad, pero no 1a identidad.
Hubo otra pausa, una especie d

ua entre aquellos dos espiritus, que
de luz.

trata

gubterranea Y atar de

—Y
—L

om-
ma

un

Cimour
__V ol hijo, & quién se 10
__Primero al padre que 1o engendra,

despues & 1a madre que 1o cria, luego al

preceptor que 1o educa, despues & '
dad que 10 viriliza, luego & la patria, que
os su madre suprema, ¥ Gltimamente &
1a humanidad, que su abuela.
__No hablas de Dios.
_(Cada uno de esos grados, padre, ma-|
dre, preceptor; cindad, patria ¥ humani-
dad, es un escalon de la escalera que

sube hasta Dios.

Cimourdain callaba; Gauvain Ppro-

do 1a escalera 8 llega

__(Gtauvain, baja
__(Comenzad por 10

—Lo p
—No siempre.
1a utopia lo mata.

qra vuestros
i —Hs precl

jerde en hermosura
es menor, P
debe encarnar

recho se convier
Lo posible es a

ue se cierne con
del hombre.
—Rs preciso, pues,
1| —st, pero vivo.

Gauvain continuo:
__Mi pensamiento PH®

Fl hombre en su casa os|en estas d '
gi Dios hubiera queri
retrocediese, 1
1a nuca. Miramos s1empre
abre, hacia lo que

dicion de que la mujer | te; hicia lo que 8e
nace. Bl que ©ae estimula al que sube:

cada siglo tiene

tion del derecho,

que le paguen;
trae una ae
{nnato, y el
rido.

ca
i0, do:  |centrado del profeta.
chaba. Los papeles st

13 ciu-|dain.

perder, CO

hasta ‘Dios. Dios
entramos en él.
gesto del h_ombre

do despertar & otro,¥ dijo:
+a 4 la tierra; ‘debemos

realizar solo 1o posible.
hacer lo impo-

osible se realiza giempre.
Qi se manosea con fuer-

apoderarse

ig0, sin embargo,
o delo

nerla el

o la utopia, 1mpo
on el cuadro de 108 he-

debe transfor-

en idea concre asi lo que
lo gana en utilidad;
:or. Bl derecho
se en la ley; cuando el de-
te en ley, €8 absoluto.
1go méas que eso.
5 vuelves & sofiar.
o posible es un pajaro misterioso
tinuamente por encima

ero s mej

cogerle.

de condensarse

os palabras: Siempre adelante!
do que el hombre

o hubiera puesto ut ojo en
] hacia el Orien-

su mision, hoy civica,
la cues-

Aana humana; hoy agitando
i 15 del salario,

y derecho en el fondo son

aunque salario :
sa. El hombre vive para

5 misma CO
al dar la vida, con-

ocho es el salario
derecho adqui-

Dios,
deuda; el der
salario es el

con el acento con-
Cimourdain le escu-

aban invertidos; &
ol maestro.

Gauvain hablaba

parecia
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lejos, sobre el horizonte, formaba una si-
lueta de lineas rectas y duras, que ofre-
cian el aspecto de una letra hebraica 6
de uno de esos jeroglificos de Hgipto,
que formaban parte del alfabeto del an-
tiguo enigma.
La idea que despertaba dicho objeto &
primera vista era la de su inutilidad.
Eataba colocado entre los brezos en flor
y se adivinaba para qué podria servir.
Contemplandolo mas despacio daba ca-
lofrios. Bra una especie de tablado, sos-
tenido por cuatro postes. En uno de sus
extremos se levantaban dos maderos al-
tos y rectos, unidos en sus vértices por
un travesaiio, del cual pendia un trian-
gulo, que parecia negro al destacarse
sobre el azul del cielo de la mafiana. Al
otro extremo del tablado habia una es-
galera, y en la parte inferior, entre los
dos maderos, se veia una especie de cepo,
compuesto de dos secciones moviles, que
ajustandose una & otra, ofrecian & la
vista un agujero redondo de las dimen:
siones del cuello del hombre. La seccion
superior corria por una ranura, de modo
que podia alzarse 6 bajarse. Ein aque-
llos instantes las dos medias lunas, que
uniéndose formaban un collar, estaban
geparadas. Al pié de los dos maderos,
que como pilares sostenian el triangulo,
habia una tabla que podia girar sobre
sus charnelas y tenia el aspecto de una
bascula; al lado de esta tabla habia un
cesto oblongo, y delante, entre los dos
postes, otro cesto cuadrado, Todo aquel
aparato estaba pintado de rojo y era de
madera, menos el triangulo, que era de
hierro. Su aspecto era formidable. Aque-
1la construccion deforme era la guillo-
tina.
Frente 4 ella y & algunos pasos de
distancia, en el barranco, habia otro
ménstruo, la Tourgne; moénstruo de pie-
dra que formaba pendant con el de ma-
dera. Cuando el hombre toca la madera
6 la piedra, éstas participan algo del
hombre. Un edificio es un dogma, una
méaquina es una idea.
La Tourgne era la resultante fatal
de lo pasado, que en Paris se llamaba
la Bastilla, en Inglaterra la Torre de
Loéndres, en Alemania el Spielberg, en
Espaiia el Hscorial, en Moscow el Krem-
lin y en Roma el castillo de Sant-An-
gelo.
En la Tourgne se condensaban qui-
nientos afos, la Edad Media, el vasa-

de los quince siglos. Lia Tourgne era la
Monarquia: la guillotina era la Revolu-
cion.

Confrontacion tragica.

Por una parte la deuda, por otra el
plazo cumplido. Por una parte la intrin-
cada complicacion gotica del siervo, del
sefior, del esclavo, del dueiio, de la ple-
be, de la nobleza, del cédigo multiple
ramificado en usos y costumbres, del
juez y del clérigo coligados, de las li-
gaduras innumerables del fisco, de lag
gabelas, de las capitaciones, de las ma-
nos muertas, de las prerogativas, de las
preocupaciones del fanatismo, del privi-
legio real, de la bancarrota, del cetro, del
trono, de la arbitrariedad, del derecho
divino; y por la otra parte ese objeto tan
gencillo: una cuchilla afilada. Por una
parte el nudo y por la otra el hacha.

La Tourgne estuvo muchisimos ailos
sola en aquel desierto. Alli permanecia
con sus almenas, desde las que cayo so-
bre los sitiadores aceite hirviendo, pez
inflamada y plomo derretido; alli estaba
con sus calabozos del Olvido, empedra-
dos de huesos humanos; con su sala de
descuartizar, con la tragedia enorme a
que sirvié de teatro durante largo tiem-
po. Su figura funesta dominaba aquella
selva, 4 cuya sombra gozd quince siglos
de tranquilidad feroz. Fué en el pais el
Yinico poder, el tnico objeto de respeto y
de espanto; fué la absoluta representan-
te de la barbarie. De improviso veia le-
vantarse frente & ella y contra ella un
ménstruo no menos horrible, la guillo-
tina.

A veces parece que la piedra tenga
una especie de vista extrafa. Las esta-
tuas observan, las torres vigilan, las fa-
chadas contemplan, La Tourgne parecia
que examinaba la guillotina y que se
preguntaba & si misma:

—Qué es eso?

Un objeto que parecia haber salido de
la tierra, y en efecto, de ella habia sali-
do. De la tierra, regada con tanto sudor,

de la tierra, en que se habian cavado
muchas huesas y preparado muchas ce-
ladas; de la tierra, en la que se pudrie:
ron toda clase de cadaveres, produci-
dos por todos los géneros de la tirania; de
la tierra, superpuesta & muchos abis-
|mos, en los que se enterraron muchos
crimenes como espantosas semillas; de
tierra profunda sahé en dia determina-
do esa desconocida, esa vengadora, esa

llaje, la gleba, el feudalismo; en la gui-
llotina se condensaba un ailo, el 93,y

feroz maquina porta-espada cuando el 93

 sus doce meses formaban el contrapeso | dijo al mundo viejo:i—Aqui estoy.
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La guillotina tenia dere : 4 ,
1a torto: cho de decir 4 ciélago del crepuseulo del porvenir, Ante

ITSoy tu hija. };2 c;e?ciog ﬂc&rida, embalsamada, aman-
- ; ascinador : ;
cionarﬂzgginz,z :ni(aie esta terrible apari-|inundando con al’a. elluzclglo espléndido,
miedo rada, como si la tuviese| Tourgne y la guillotina Pzigc?aurc(ij o lg
; ' ecir
La monstruosa mole d i los hombres: “Ved lo que yo hago 3
majestuosa é infame, pero : q%rﬁn;;gdera ra,dA lo que haceis vosotros.,, 80 y mi-
i3 : ero . i .
con : quel espectécul
om n?goﬁ:l;z(?i%.u(igsio o dmas que ella. La| Los cuat?o mil gott?lrllol?egscrl) eftadores'
v ol ronada tenia horror 4|ejército expedici : el pequeiio
1potencia nueva. La historia cri- pedicionario estaban en Ia
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St e e meseta formados en érden de batalla,
clera; la violencia de otros tiempos se

rodeando la guillotina, por tres lados
1

: ; trazando & Ired
compar sSu alreds
El Apye ?Eg‘ml()li)al,lb alaan‘;;?leimlli[a EE]OC[B[‘DE.L. E. La bateria coloea(til(;.r iaﬁ%%%zig : lana.
gua terocidad sufria la s:nsac?zhlse?il:- }fﬁ iu ;’-‘?layor formaba la espiga der?a, ]?}1
anto nuevyp; i uina roja estaba ¢
gn Taivi dai’éll)‘;iggz Sesﬂs_abza»f ya hundido |en estos tres freJntes de bgga??lc;.e (r:lcerra,da,
s ll’a S ltOJOS unebres ante|lado, el lado abierto era el m! S
s contemplaba a,{f eser:(?trfoy el fantas-[ranco y miraba hacia la Tourglzngo s
La naturaleza es imp lacable: Los soldados formaban un cuadrilt
siente en retirar sus ﬂop ¢ 1O con-|ro, en el centro del que estaba el t'ai; o
sus perfumes y sus ra res, sus musicas,|lo. A medida que subia el sol dpa, —
sy ; yos ante la abomi-|en la yerba la sombra , decrecia
umana; anonada al hombre con que proyectaba la,

el contraste que ofrece la belleza divi- e
na al lado de la fealdad social; no le evi-
ta ni un ala de mariposa, ni un canto de
pajaro, y el hombre tiene que sufrir en
pleno homicidio, en plena venganza

en plena barbarie, - la mirada que l%
dirigen las cosas sagradas, sin podef sus-
traerse al inmenso reproche de la bon-
dad universal, ni 4 la implacable sereni-
dad del azul del cielo. La deformidad de
las leyes humanas tiene que exhibirse
desnuda y alumbrada por el resplandor
eterno, El hombre rompe, pulveriza, es-
teriliza y mata, y el estio contintia, sien¥

Los artilleros estaban ju '

zas con las mechas eneen'f].iiclilz:: .a e
Nubes de humo azulado subian lenta-
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guirse: el humo desvanecia, sin velar por
completo, el contorno de la Tourgne
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Otm'poslble hablarse desde la una 4 la

Transportaron 4 dicha plataforma la
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dia llenaba majestuosamente el cielo.

De pronto se oyd el ruido destempla-
do de los tambores cubiertos de negro
crespon; fuése acercando el redoble fu-
nebre, abriéronse las filas; triste comiti-
va entré en el cuadro y se dirigié hacia
el cadalso.

Primero iban los tambores enlutados,
despues una compafifa de granaderos
con las armas 4 la funerala, luego un
peloton de gendarmes con los sables
desenvainados y por tultimo el senten-
ciado.

(tauvain andaba con desembarazo; no
iba ligado de piés ni de manos; vestia
uniforme y llevaba ceiiida la espada.

Detras de él cerraba la marcha otro
peloton de gendarmes.

La fisonomia de (Gtauvain expresaba
aun la alegria pensativa que la illuminé
en el momento en que dijo & Cimourdain:
“Pienso en el porvenir.,, Era inefable y
sublime su perenne sonrisa.

Al llegar 4 la meseta, dirigi6 la prime-
ra mirada & lo alto de la torre, desde-
fiando mirar 4 la guillotina; comprendia
que Cimourdain creeria que era su deber
asistir 4 la ejecucion, le buseo con la vis-
ta en la plataforma y lo encontro.

Cimourdain estaba livido y sombrio;
los que tenia & su lado ni le oian respi-
rar; cuando vi6 & Gauvain no observaron
en 6l el méas leve extremecimiento.

Gauvain llegé: avanzaba hécia el pati-
bulo; marchando miraba & Cimourdain
y éste 4 aquel: cuando el comandante en
jefe llego al pié del cadalso, subié segui-
do del oficial que mandaba & los granade-
ros; se descifid la espada y se la entrego
4 éste; despues se quitd la corbata y se la
dié al verdugo.

Gauvain se asemejaba & una vision;
jamas estuvo tan hermoso; flotaban & la
merced del viento sus cabellos negros
(no era entonces costumbre cortarlos); su
blanco cuello recordaba el de la mujer, y
su mirada, heréica y soberana, hacia pen-
sar en la del arcangel. Estaba en el pa-
tibulo pensativo. Aquel sitio, que es una
cumbre, hacia aparecer 4 Gtauvain de
pié, magnifico y sereno. La brillante luz
del sol le envolvia como en una aureola
de gloria,

Era preciso atar al reo, y para esto se
acerco el verdugo con una cuerda en la
mano.

Cuando los soldados vieron & su co-

mandante proximo & ser colocado bajo
la cuchilla, no pudieron ya contenerse; su
corazon estallé con estrépito; se 0yo en
el campamento el inmenso sollozo de un
ejército, Oyodse este clamor general: jPer-
don! perdon!... Algunos soldados caye-
ron de rodillas, otros arrojaron los fusiles
y levantaron los brazos hécia la plata-
forma, en la que estaba Cimourdain. Un
granadero grit6, sefialando 4 la guilloti-
na: “Se admiten ahi sustitutos? Aqui es-
toy yo., La mayoria repetia frenética-
mente: Perdon! perdon! Si los leones
hubieran oido aquel grito unanime, se
hubieran conmovido 6 espantado, por-
que son terribles las lagrimas de los sol-
dados.

El verdugo se detuvo no sabiendo qué
hacer.

Entonces una voz breve y profunda,
que todos sin embargo oyeron, tan si-
niestra era, grité desde lo alto de la
torre: ;

—Ctmplase la ley!

En el acento inexorable de aquel gri-
to conocieron la voz de Cimourdain, El
ejéreito se extremecid.

El verdugo no vacilé ya y se acercod
con la cuerda.

—Esperad, le dijo Gauvain.

Volvitse héacia Cimourdain, le hizo
con la mano derecha ademan de despe-
dida y luego se dejo atar. 2

Cuando estuvo atado, le dijo al ver-
dugo:

—Dispensadme; esperad un momento,

En seguida Gauvain grito:

—Viva la Republica!

Echaronle sobre la bascula. Su cabeza,
hermosa y altiva, qued6 encajada en el
infame collar; el verdugo le levanté sua-
vemente el cabello y despues oprimio el
resorte. El trisngulo se desprendid, ca-
yendo primero con lentitud, despues con
rapidez, y se 0y6 un golpe repugnante...

A aquel golpe acompail6 ofro ruido.
Al ruido del hacha respondié el del tiro
de una pistola. Cimourdain habia cogl-
do una de las que llevaba en el cinto, y
en el instante en que la cabeza de Gau-
vain caia en el cesto, Cimourdain se
atravesaba el corazon con una bala. Sa-
1i6 de su boca un torrente de sangre ¥
cayo muerto. :

Aquellas dos almas, hermanas tragi-
cas, volironse juntas, perdiéndose la
sombra de la una en el fulgor de la otra.

Fiv pe Er Noventa v TRES.

i VIVA LA REPUBLICA'!




